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Préambule Preamble

Lamunicipalité reconnait l’importance de TheMunicipality acknowledges thevalueof
contribuer àlasécuritédespiétonsetdes contributing tothesecurityofpedestrians and
cyclistes.  Ellefaitappelàlaresponsabilisation cyclists. Itcallsondriverstobeaccountable and
etàlaprudence desconducteurs etfavorise la cautious, andfavoursraisingawareness among
sensibilisation desautomobilistes.  Elle motorists. Italsoencourages residents'  
encourage également l’engagement des participation inpromoting responsible driving in
résidentsvisantàpromouvoir laconduite residential neighbourhoods.  
responsable danslesquartiers résidentiels. 

Énoncédepolitique Policystatement

Lamunicipalité veutfairerespecter leslimites TheMunicipality wantstoenforcespeedlimits
devitessesurlesruesdesonterritoire.  Sans onitsterritory. Without restricting thevaluable
limiterl’importance del’intervention dela workoftheRoyalCanadian MountedPolice
Gendarmerie RoyaleCanadienne (GRC), laville RCMP), theCityofDieppewishestoinvolve
deDieppesouhaite impliquer lesrésidentsaux residents ininitiatives toreducedrivingspeeds
initiativesderalentissement delavitessedela onresidential andcollectorstreets.  
circulation pourlesruesrésidentielles et
collectrices.   

Objectifs Objectives

Cettepolitiqueapourbutdedéfinir les Thispolicyaimstodefinetheguidingprinciples
principes etlescritèresguidantunedemande andcriteria relatedtoatrafficcalming request
deralentissement delavitessedelacirculation fromthecommunity.  
provenant delacommunauté.   






